
  

  

State of California 
Secretary of State 

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) a 

1. Country: United States of America E 
Pays / País: 

  

  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público   
  

2. has been signed by , 
a 6té signé par Steven y. Zweig 
ha sido firmado por 
  

3. acting in the capacity of , o 
aran qualté de pacity Notary Public, State of California 

quien actúa en calidad de 
  

4. bears the seal / stamp of 
est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de 

Steven y. Zweig, Notary Public, State of California   
  

Certified 
Attesté / Certificado 

  

5. at Sacramento, California 6. the 
á/en le / el día 

15th day of February 2013 
    
  

7. by Secretary of State, State of California 
par / por 

8. N 
sous mn? 40730 
bajo el número 

  

  

9. Seal / stamp: 
Sceau / timbre: 
Sello / timbre: 

10. Signature: Habas Borra 
Signature: 
Firma:     

  

    
  

This Apostille ls the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed ín response to the 2009 
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention. 
Fins Apostitle only certifies the authentolty of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, and, 

'here appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 
is Apostille does not certify the content af the document for which it was issued. 

This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, lts territories or possessions. 
To verify the issuance of this Apostille, see: www,sos,ca.gov/business/notary/apostille-search! 

  

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse á la Commission 
spéciale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la Convention de La Haye Apostille. 
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agí et, le cas échéant, 
Pidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 
Cette Apostille ne certifle pas le contenu de l'acte pour lequel elle a étá émise. 
L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses territoires oU possessions. 
Cette Apostille peut étre vérifiée á 'adresse suivante: www.sos,ca,gov/business/notary/apostille-search. 

  

  

Esta apostilla es el modelo trilingie Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido, 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o poseslones. 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www busine ary/apostille-s: 

Sec/State Forn NP-40 Sac (11/2011)



  
     

  

      

    

    

    

  

State ot_California 

County of San Mateo 

Á, : : 
On Ácóms 2 1, 206 /3_ betore me, Steven J. Zweig, Notary Public 

DATE NAME, TITLE OF OFFICER - E.G., “JANE DOE, NOTARY PUBLIC" 

personally appeared __./gurtro J. werlcok , 
NAME(S) OF SIGNER(S) 

  

  

  

who proved to me on the basis ot satistactory evidence to be the person(*%) 
whose names(g) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged 
to me that he/shetay executed the same in his/hewtbirmir authorized 
capacity(ies), and that by his/hextheir signature(eÍ on the instrument the 
person($) or the entity upon behalf of which the person(sY acted, executed the 
instrument, 

| certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of 
California that the foregoing paragraph is true and correct. 

WITNESS my hand and official seal.         
      

./ ART STEVÉN y. ZWEIG 
Signatura (Pin Éó,. Zipecr (Seal) E COMM. + 1838603 5 

[) NOTARY PUBLIC - CALIFORNIA 
7 SIGNATURE OF NOTAGY SOLA) SAN MATEO COUNTY ( 

5 COMM, EXPIRES FEB. 26, 2013 Y 

  

     

  

     

   

    

   
    

OPTIONAL 

Though the data below is not required by law, It may prove valuable to persons relying on the document and could prevent 
fraudulent reattachment of this form. 

CAPACITY CLAIMED BY SIGNER DESCRIPTION OF ATTACHED DOCUMENT 

O INDIVIDUAL 
LU] CORPORATE OFFICER CA (equ puwvoba 

“TmLEÉ OR TYPE OF DOCUMENT 

   

        

        
  

       

       

     
        

  

TITLES) 

O PARTNER(S) O umrreo 
GENERAL / 

[O ATTORNEY-IN-FACT NUMBER OF PAGES 
UU TRUSTEE(S) 

GUARDIAN/CONSERVATOR 
O our: AN 2/7       

DATE OF DOCUMENT 

        

  

  

    NER 18 REPRESENTING: 
an OF PERSON(S) OR ENTITY(IES) PEA 

SIGNER(S) OTHER THAN NAMED ABOVE 

    

     
 



  

Laos; 
Zcimo e y 

CERTIFICATE OF LEGAL OWNERSHIP 

BY 

ALEMAYA, LLC, A CALIFORNIA LIMITED LiABILITY COMPANY 

REGARDING 

INMOBILIARIA JTMA CIA, LTDA. 

To whom it may concern:   
The undersigned, Jonathan J. Wilcox, who is further identified below, is a duly 

appointed and serving Manager of ALEMAYA, LLC, and is authorized to make this 

certificate on this behalf. 

The entity, ALEMAYA, LLC, is a Limited Liability Company, organized under the laws of 

the State of California, United States of America, on August 23, 2007. To my personal 

knowledge, ALEMAYA, LLC, has legal existence and is in good standing with the State of 

California as of the date of this Certificate. 

The only members of ALEMAYA, LLC, are KAYE6GLEL, LLC, a California Limited Liability 

Company, and KEYE6LEK, LLC, a California Limited Liability Company. 

The address of KAYE6GLEL, LLC, is 121 Croydon Way, Woodside, California, 94062 USA 

The address of KEYEGLEK, LLC, is 1152 Camino Ramon, San Jose, California, 94062 USA 

ALEMAYA, LLC, is a member of Inmobiliaria JTMA Cia. Ltda., an Ecuadorean Limited 

Liability Company. 

Redwood City, California, United States of America, February 11, 2013. 

Da co ind A ron el numeral S del Artículo 18 de la ley 
Mois alot ta ac ?orela Supremo Número 2385, de 
Mo old ib 0 veta en el Registro Oficial No 584      

  

21d, yor FL Quelo fotocopya precedente, 
. o. coro. Pos baaa 

INDIVIDUALIY AND AS GENÉRAL MANAGER OF ALEMAYA, LLC. ao ¿rol que tsmbien se me exhibe - Cuanta" 
da Guayaqu, D4 HAR 201 E 

            

- Virgilio Jacrín Acunzo 
Notario Decimo Percero 

Guayaquil     



=013-9-01-13-Dpgg4 State of California 
Secretary of State 

  

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

  
4, Country: United States of America 

Pays / País:   
  

This public document 
Le présent acte public / El presente documento público - 

  
2. has been signed by 

a été signé par Debra Bowen 
ha sido firmado por 

  
3. acting in the capacity of 

agissant en qualité de Secretary of State 
quien actúa en calidad de 

  
4. bears the seal / stamp of a 

est revétu du sceau / timbre de State of California 
y está revestido del sello / timbre de   
  

  

    
  

  

Certified 
Attesté / Certificado 

5. at acramento, California 6. the 
3/00 Sacra to dla | 22nd day of February 2013 

7. by Secretary of State, State of California 
par / por 

8. N? 
sous n* 
bajo el número 

  

9. Seal / stamp: 10. Signature: Heles A 
Sceau / timbre: Signature: 
Selto / timbre: : Firma:       

  

      
  

This Apostille js the trilingual model Apostille Certificate as suggested by the Permanent Bureau and developed in response to the 2009 
Special Commission on the practical operation of the Hague Apostille Convention, 
This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capaclty of the person who has signed the public document, and, 
where appropriate, the Idantity of the seal or stamp which the public document bears. 
This Apostilla does nat certify the content of the document for which lt was issued. 
This Apostille is not valid for use anywhere within the United States of America, Its territories or possesslons. 
To verify the issuance of this Apostille, see: 05,cA. 4 tary/al ¡le-sear 

  

Cette apostille est le modéle d'Apostille trilingue tel que suggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse á la Commission 
spáciale de 2009 sur le fonctionnement pratlque de la Convention de La Haye Apostille. 
Cdite Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la quallté en laquelle le signataire de Pacte a agl et, la cas échéant, / a . 

Wigentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu, : Cos 
Cgitte Apostille ne certifie pas le contenu de ''acte pour lequel elle a été émise. sy 
L'utilisation de cette Apostille Mest pas valable en / au États-Unis d'Amérique, ses territoires oú possessions. f 
Celte Apostille peut átre vérifice á Fadresse suivante: www,sos.ca,gov/business/notarv/apostille-search/. ; 

z 
4 

  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta N 
a la Comislón especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla o 
Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente www,sos,ca.gov/business/notary/aposiillle-search!. 

Sec/State Form NP-40 Sac, (11/2011)  



  

State of California 
Secretary of State' 

  

CERTIFICATE OF STATUS 

ENTITY NAME: ALEMAYA, LLC 

FILE NUMBER: 200723610013 
FORMATION DATE: 08/23/2007 
TYPE: DOMESTIC LIMITED LIABILITY COMPANY 
JURISDICTION: CALIFORNIA . 
STATUS: ACTIVE (GOOD STANDING) 

|, DEBRA BOWEN, Secretary of State of the State of California, hereby certify: 

The records of this office indicate the entity is authorized to exercise al! of its powers, rights and 
privileges in the State of California. 

No information is available from this office regarding the financial condition, business activities 
or practices of the entity. 

IN WITNESS WHEREOF, | execute this certificate 
and affix the Great Seal of the State of California this 

day of February 15, 2013. 

Nene Bare — 

DEBRA BOWEN 

Secretary of State 

  
Ko 

NP-25 (REV 112007) 

 



  

De conformidad con el numeral 5 del Articulo 18 de la ley 
Notarial, reformada por el Decreto Supremo Númera 2386, de 

Marzo 31 de 1978, publicada en el Registro Oficial No. $64 
del 12 de abritde 1.978, DOY FE: Que la fotocopia precedente, 
Queconstade sor PéDaaaanoa aa fojas, exacta al 
documento original que también se me exhibe.- Cuantía: 
indeterminada-Guayaquil, 0 6 MAR 2013 

/ 

cotats lomoto 

ilio Jarrín Acunzo 
otario Décimo Tercera” 

Guayaquil 7 

    

   

        

   

 



  

Estado de California 

Secretaria del Estado 

  

APOSTILLA 

(Convención de La Haye de 5 de octubre 1964) 

  

  

1. País: Estados Unidos de América 

    
El presente documento público 

    
Steven J. Zweig 

ha sido firmado 
  

3. Notanio Público, Estado de California 

quien actúa en calidad de 
  

4. Steven y. Zweig, Notario Público, Estado de Califomia   y está revestido del sello / timbre de 
  

  

  
  

  

            
  

Certificado 

iforni 6. 5.en Sacramento, California El dia 15 de febrero del 2013 

7. por Secretaria del Estado, Estado de California 

8.N* 
40730 

9. Sello/timbre: (Sello) 10. Firma (Firma 

llegible) 

Esta apostilla es el modelo trilingue Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilia 3 
Esta Apostilla certifica Únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido. 
Esta Apostilla no certifica al contenido del documento para el cual se expidió 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posestones 

Esta Apostilla se puede ventficar en la dirección siguiente Ss a ll lle-search/ 

Sec/State Form NP-40 Saco (11/2011) (Sello) 

Yo, Ab. Maria Alexandra Maridueña Vargas, conocedora del idioma inglés, declaro que he traducido fielmente al idioma español el contenido del 

  



  

Yo, Doctor Virgilio Jarrin AÁcunzo, Notario Público 
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de 

conformidad con el numeral 3ro. del Articulo 18 de la 

Ley Notarial, la firma ¡legible que antecede, 
corresponde a la señorita Abogada MARIA ALEXANDRA 

MARIDUEÑA VARGAS, guien declara tener conocimientos 

suficientes del idioma ingles, como para su traducción, 

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta 

de una foja, agregando que su texto corresponde a la fiel 
traducción del idioma inglés al español del instrumento al 
que pertenece, siendo su cédula de ciudadanía 4 0921016143. 

Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica 

que utiliza en todos sus actos públicos y privaedos.- 

Guayaquil, 14 de Marzo de 2013. 

  

- Virgilio Jarrín Acunzo 
HOTARJO DECIMOTERCHAO 
APAXAQUIN 

  

 



  

CALIFORNIA - Reconocimiento para uso general 2013-9.01-12. "1194 

Estado de California 

Condado de San Mateo 

Este 11 de febrero del 2013, ante yo, Steven J, Zweig, Notario Publico 
Nombre Título, E J .« “JANE DOE NOTARIO PUBLICO 

Personalmente se presentó, Jonathan J, Wilcox 
NOMBRES DE FIRMANTES 

quien ha presentado prueba satisfactoria de identificación como el individuo cuyo 
nombre aparece suscrito al instrumento adjunto y reconoció ante mi que él/ella 
ejecutó el mismo en su capacidad autorizada, y que por su firma en el instrumento, el 
individuo, Ó la persona en nombre de la cual actuo el individuo, ejecutó el 
instrumento. 
Declaro bajo pena de perjurio y bajo las leyes del estado de California que el párrafo 
precedente es verdadero y correcto. 

Atestigua mi firma y sello oficial. 

(Firma llegible del Notario) (Sello del Notario) 

OS 2. OPCIONAL cccoonaaana 
Aunque la información abajo no es requerida por la ley, puede ser valiosa para las personas que confían en el documento y podría 

prevenir reinserciones fraudulentas a este formulario. 

CAPACIDAD DEL FIRMANTE DESCRIPCION DEL DOCUMENTO ADJUNTO. 
O inDivIDuo 
O OFICIAL CORPORATIVO Certificado de Propiedad Legal 

TITULOS 

O socio O LimiTaDO 
O GENERAL 1 

O APODERADO Número de páginas 
O FIDEICOMISARIO 

GUARDIANICONSERVADOR 
OTRO. 

z 11 de febrero del 2013 
Fecha del documento 

Ninguno 

Otros firmantes 

      
      

AbrMáriaalexandra Maridueña Vargas, conocedora del 
igfa inglés, declaro que he traducido fielmente al idioma    



  

P 1 Yo, Doctor Virgilio VJarrín Acunzo, Notario Público 
Decimotercero del Cantón Guayequil, DOY FE que de 

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la 

Ley Notarial, la firma ¡ilegible que antecede, 
corresponde a la señorita Abogada MARIA ALEXANDRA 

MARIDUEÑA VARGAS, quien declara tener conocimientos 

suficientes del idioma ingles, como para su traducción, 

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta 

de una foja, agregando que su texto corresponde a la fiel 
traducción del idioma inglés al español del instrumento al 
que pertenece, siendo su cédula de ciudadania $ 0921016143. 

Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica 

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.- 

Guayaquil, 14 de Marzo de 2013. 

pt 

Afirgitio Jarrín Acurzo 
NOTARIO DACIMULSACBRO 

QuUAXAQUIL 

  

    

    

  

 



  

CERTIFICADO DE PROPIEDAD LEGAL 

ALEMAYA, LLC, UNA COM 

A quien corresponda: 

El infrascrito, Jonathan J. Wilcox 

nombrado y sirve como Gerente 

certificado en su nombre. 

La entidad, ALEMAYA, LLC, es 

2043-9-01 -13-4 195 

POR 

PAÑÍA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA EN CALIFORNIA 

CON RESPECTO A 

NMOBILIARIA JTMA CIA. LTDA. 

, quien es identificado en lo posterior, y quien es debidamente 

General de ALEMAYA, LLC, está autorizado para hacer este 

Una compañía de responsabilidad limitada, debidamente 

constituida bajo las leyes del estado de California, Estados Unidos de América, el 23 de agosto 

del 2007. A mi leal saber y ente 

regla con el estado de California 

Los únicos miembros de ALEMA 

responsabilidad limitada en Cali 

limitada en California. 

La dirección de KAYEGLEL, LLO 

La dirección de KEYEGLEK, LLC 

ALEMAYA, LLC, es un miembra 

responsabilidad limitada en Ecu 

Ciudad de Redwood City, Califol 

(Firma llegible) 

JONATHAN J. WILCOX 

COMO INDIVIDUO Y GERENTE GENERA] 

a Alexandra Maridueña Varga: 
8) documento que antecede.     

  

C.C. No. 092101614-3 

hder, ALEMAYA, LLC, tiene existencia legal y tiene todo en 

a la fecha de éste Certificado. 

YA, LLC, son KAYEBLEL, LLC, una compañía de 
ornia, y KEYEGLEK, LLC, una compañía de responsabilidad 

, es 121 Croydon Way, Woodside, California, 94062 USA 

, es 1152 Camino Ramon, San Jose, California, 94062 USA 

de Inmobiliaria JTMA Cia. Ltda., una compañía de 

ador. 

rnia, Estados Unidos de América, 11 de febrero del 2013. 

L DEALEMAYA, LLC. 

, conocedora del idioma inglés, declaro que he traducido fielmente al idioma español 

  
 



  

Yo, Doctor Virgilio Jarríin Acunzo, Notario Público 
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de 

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la 

Ley Notarial, la firma 1legible que antecede, 
corresponde a la señorita Abogada MARIA ALEXANDRA 

MARIDUEÑA VARGAS, quien declara tener conocimientos 
suficientes del idioma ingles, como para su traducción, 

fue puesta ante mi, en el documento que antecede que consta 

de una foja, agregando que su texto corresponde a la fiel 

traducción del idioma inglés al español del instrumento al 

que pertenece, siendo su cédula da ciudadania $ 0921016143. 

Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica 

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.- 

Guayaquil, 14 de Marzo de 2013.   
      

  

Dr. Virgilio Jarrín Acunzo 
MOTARIO DECIMO ERCERO 
SIAXAQUIL



  

:913-9-01-13-D1181 
Estado de California 
Secretaria del Estado 

  

  

  
  

  

  

    
  

  

  
  

  

  

APOSTILLA 

(Convención de La Haye de 5 de octubre 1961) 

4. País: Estados Unidos de Ámerica 

El presente documento público 

2 Debra Bowen 

ha sido 
firmado por 

3. Secretaria del 
Estado 

quien actúa en calidad de 

4 Estado de California 
y está revestido del sello y 
timbre de 

Certificado 

5.en Sacramento, California 6. ] 
El dia 22 de Febrero del 2013 

7. por Secretaria del Estado, Estado de California 

8. No 

10278 

9. Sello/timbre: (Sello) 10. Firma: (Firma llegible)           
  

Esta apostilla es el modelo trilingúe Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
ata Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico de! Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certifica Unicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento púbilco esté revestido. 
Esta Apostilla no certfica el contenido del documento para el cual se expidió 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territonos o posesiones 
Esta Apostlta se puede verificar en la dirección siguiente: www.sos.ca,gov/business/notary/apostille-search/. 

Scc/State Fonm NP=40 Saco (1112011) (Sello) 

     
    
    

Yo, Ab. Marja Alexandra Maridueña Vargas, conocedora del idioma inglés, declaro que he traducido fielmente al idioma español el contenido del 
documentó que ahtecede.- 

14 de fnarzo de 2013 

Aandra Maridueña 

91814-3



1] 
y 

Yo, Doctor Virgilio Jarrín Acunzo, Notario Público 
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de 

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la 

Ley Notarial, la firma ilegible que antecede, 
corresponde a la señorita Abogada MARIA ALEXANDRA 

MARIDUEÑA VARGAS, quien declara tener conocimientos 

suficientes del idioma ingles, como para su traducción, 

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta 

de una foja, agregando que su texto corresponde a la fiel 

traducción del idioma inglés al español del instrumento al 
que pertenece, siendo su cédula de ciudadania + 0921016143. 

Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica 

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.- 

Guayaquil, 14 de Marzo de 2013. 

  

  

            "Virgilio Jorría Acunzo 
Ano DECIMOTE! 

a pHAXAQuUIA 

  

       

 



  

Estado de California 

Secretaria del Estado 70213-9-01-13-01182 

CERTIFICADO DE ESTADO 

NOMBRE DE LA ENTIDAD: ALEMAYA, LLC 

NUMERO DE ARCHIVO: 200723610013 

FECHA DE FORMACION: — 08/23/2007 
TIPO: COMPAÑÍA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA 
JURISDICCIÓN: CALIFORNIA 
ESTADO: ACTIVA (EN BUEN ESTADO) 

YO, DEBRA BOWEN, Secretaria del Estado de California, certificó que: 

Los registros de esta oficina indican que esta entidad está autorizada a ejercer todos sus poderes, 
derechos y privilegios en el estado de California. 

No hay información disponible en esta oficina sobre los estados financieros, actividades de 
comercio ni prácticas de esta entidad. 

  

    

    

    

En fe de lo cual, yo ejecutó este certificado 
y estampo el Gran Sello del Estado de California este 
día 15 de febrero del 2013. 

(Firma llegible) 

DEBRABOWEN 

Secretaria del Estado 

 



  

e ypYo, Doctor Virgilio Jarrín Acunzo, Notario Público 
“"Decimotercero del Cantón Guayequil, DOY FE que de 

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la 
Ley Notarial, la firma ¡ilegible que antecede, 
corresponde a la señorita Abogada MARIA ALEXANDRA 

MARIDUEÑA VARGAS, quien declara tener conocimientos 

suficientes del idioma ingles, como para su traducción, 

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta 

de una foja, agregando que su texto corresponde a la fiel 

traducción del idioma inglés al español del instrumento al 

que pertenece, Siendo su cédula de ciudadania 4 0921016143. 

Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica 

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.- 

Guayaquil, 14 de Marzo de 2013. 

  

. Virgifio Jarrín Ácunto 
MOTAR Ii) DACIMOTERCIMO 

AgUAXAQUID 

  

 



  

   
Estado de California 

Secretaria del Estado 

      

  

APOSTILLA 

(Convención de La Haye de 5 de octubre 1961) 

  1. País 

  

  
Estados Unidos de America 

  

   El presente documento público 

  
    

2. 

ha sido firmado 

Steven J. Zweig 

  

  

   Notario Público, Estado de 

  
      
  

  

   

     
  

  
   

     
             

3. 
Califomia 

quien actúa en calidad de 

4. Steven J. Zweig, Notario Público, Estado de California 

y está revestido del sello/timbre 

Certificado 

S.en Sacramento, California 6. El día 15 de febrero del 2013 

7. por Secretaria del Estado, Estado de California 

8. No 
75394 

9, Sello/timbre: (Sello) 10. Firma (Firma legible)     
  

    

        

    

   
C.C NoOm0g2101614-3 

SeciState Fonn NP-40 Saco (11/2011) 

Esta apostilla es el modelo tnlingue Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta 
a la Comisión especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
casa, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté revestido 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió 
No es válido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus terntorios o posesiones 
Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: www, sos.ca.govbusmess/notarv/apostle-search/ 

(Sello) 

  



Yo, Doctor Virgilio Jarrin Acunzo, Notario Público 
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de 

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la 
Ley Notarial, la firma 1legible que antecede, 
corresponde a la señorita Abogada MARIA ALEXANDRA 

MARIDUEÑA VARGAS, quien declara tener conocimientos 

suficientes del idioma ingles, como para su traducción, 

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta 

de una foja, agregando que su texto corresponde a la fiel 

traducción del idioma inglés al español del instrumento al 
que pertenece, siendo su cédula de ciudadania $ 0921016143. 

Además la firmante declara que es la mama firma y rúbrica 
que utiliza en todos sus actos públicos y privados.- 

Guayaquil, 14 de Marzo de 2013. 

   



CALIFORNIA — Reconocimiento para uso general 12 01209 
Estado de California 

Condado de San Mateo 

Este 11 de febrero del 2013, ante yo, Steven), Zweig, Notario Publico 
Nombre. Titulo, E.) .* "JANE DOE. NOTARIO PÚBLICO 

Personalmente se presentaron, Jonathan J, Wilcox y Jon Anthony Wilcox 
NOMBRE DE FIRMANTE(S) 

quienes han presentado prueba satisfactoria de identificación como los individuos cuyos nombres aparecen 

suscritos al instrumento adjunto y reconcieron ante mi que ellos ejecutaron el mismo en su capacidad 

autorizada, y que por sus firmas en el instrumento, los individuos, ó fas personas en nombre de la cual 

actuaron los individuos, ejecutaron el instrumento. 

Declaro bajo pena de perjurio y bajo fas leyes del estado de California que el párrafo precedente es 

verdadero y correcto. 

Atestigua mi firma y sello oficial. 

(Firma llegible del Notario) (Sello del Notario) 

rn OPCIONAL o 
Aunque la información abajo no es requerida por la ley, puede ser valiosa para las personas que confían en el documento y 

podría prevenir reinserciones fraudulentas a este formulario. 

CAPACIDAD DEL FIRMANTE DESCRIPCION DEL DOCUMENTO 

O inDIvÍDUO 

O orICIAL COPORATIVO 
Poder Especial 

Titulos TITULO O TIPO DEL DOCUMENTO 

O socio O umiravos 
O GENERAL 4 

O apPoDeraDo NUMERO DE PAGINAS 
O FIDEICOMISARIO 

GUARDIANICONSERVADOR 

OTRO: > 11 febrero del 2013 

FECHA DEL DOCUMENTO 

Firmante esta representando . 
Nombre de Persona(s) o entidades Ninguno 

OTROS FIRMANTES 

Yo, Ab. María Alexandra Maridueña Vargas, conocedora del idioma 
inglés, geqlara que he traducido fielmente al idioma español el contenido 

que antecede.-    

    
g marzo de 2013 

Alexandra Maridueña 

  

C.C. No, 092101614-3 
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Yo, Doctor Virgilio Jarríin Acunzo, Notario Público 
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de 

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la 

Ley Notarlal, la firma ¡ilegible que antecede, 
corresponde a la señorita Abogada MARIA ALEXANDRA 

MARIDUEÑA VARGAS, quien declara tener conocimientos 

suficientes del idioma ingles, como para su treducción, 

fue puesta ante mí, en el documento que antecede que consta 
de una foja, agregando que su texto corresponde a la fiel 

treducción del idioma inglés al español del instrumento al 

que pertenece, siendo su cédula de ciudadanía W% D921016143. 
Además la firmante declara que es la misma firma y rúbrica 

que utiliza en todos sus actos públicos y privados.- 

Guayaquil, 14 de Marzo de 2013. 

/ 

edo 

  

. Virgilio Jarrin Acurtzo 
RNOTABIO DECIMOTERCERO 
GUAYAQUIL 

 


